Modlitwa Dziekczynna (Nag Hammadi Kodeks VI, 7)
Tekst znany takze ze Zrodla hermetycznego, Asklepios — Doskonate Kazanie — 41.

Przeklad Paul Kieniewicz

Oto modlitwa, ktorg wypowiedzieli:

"Dzieki Ci sktadamy! Kazda dusza i serce sa wzniesione do Ciebie, nieskalane imie,
uhonorowanego imieniem "Bég" i wychwalanego imieniem "Ojciec", poniewaz do wszystkich i
wszystkiego przychodzi ojcowska dobro¢, czutos¢ i mitos¢, a kazda nauka moze by¢ stodka i
prosta, dajgc nam umyst, mowe (i) wiedze: umyst, abysmy mogli Cie zrozumie¢, mowe, abySmy
mogli Cie objasni¢, wiedze, abySmy mogli Cie poznac. Radujemy sie, poniewaz zostaliSmy
osSwieceni przez Twoja wiedze. Radujemy sie, poniewaz pokazates nam Siebie. Radujemy sie,
poniewaz gdy byliSmy w ciele, uczynite$ nas boskimi poprzez swoja wiedze.

"Dziekczynienie cztowieka, ktéry osigga Ciebie, jest jedno: ze Cie znamy. PoznaliSmy Cie,
intelektualne $wiatlo. Zycie zycia, poznali$my Cie. Lono kazdego stworzenia, poznali$my Cie.
F.ono brzemienne naturg Ojca, poznaliSmy Cie. Wieczne trwanie rodzenie Ojca, w ten sposob
czciliSmy Twoja dobroc. Jest jedna prosba, o ktorej spelnienie prosimy: abysSmy byli zachowani w
poznaniu. I jest jedna ochrona, ktorej pragniemy: abySmy nie potkneli sie w tego rodzaju zyciu".

Kiedy wypowiedzieli te rzeczy w modlitwie, objeli sie nawzajem i poszli jeS¢ swdj Swiety pokarm,
w ktorym nie ma krwi.”

Uwaga skrybow

Skopiowatem tylko jedna jego wypowiedz. Rzeczywiscie, bardzo wiele z nich do mnie dotarto. Nie
skopiowatem ich, poniewaz myslatem, ze dotarty do ciebie (pl.). Waham sie rowniez, czy
skopiowac je dla ciebie, poniewaz by¢ moze (juz) do ciebie dotarly, a sprawa moze cie obcigzyc.
Poniewaz dyskursy tego, ktore do mnie dotarly, sq liczne ...
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